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H066 Uchwyt do bezpiecznikéw BM z rekawem ochronnym SAFETY IN POWER

Badanie zgodnie z PN-EN 60269-1:2010/A1:2012/A2:2015-05, PN-EN 388+A1:2019-01,
PN-EN ISO 21420:2020-09 i PN-EN 61482-1-2:2015-04

Izolacyjny uchwyt do wktadek bezpiecznikowych typu DP firmy OEZ z przyciskiem do blokady zaczepu
wktadek bezpiecznikowych. Rekaw ochronny wykonany ze skoéry bydlecej o grubosci minimum 1,2 mm.
Poszczegdlne elementy rekawa potgczone sg za pomocg mocnej nici.

Uchwyt z rekawem ochronnym umozliwia zatozenie lub wyjecie wktadek bezpiecznikowych o wielosciach
NH/WT 000, 00, 1, 2i 3 w pracach pod napieciem przy urzgdzeniach rozdzielczych do 1kV.

Rekaw ochronny chroni rowniez dton przed zagrozeniami termicznymi spowodowanymi dziataniem tuku
elektrycznego.

Uchwyt z rekawem nalezy przechowywac i transportowac w torbie oddzielnie od innych narzedzi, aby
unikng¢ mechanicznych uszkodzen. Uchwyt przechowywaé w pomieszczeniach suchych z dala od zrédet
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HO066 Uchwyt do bezpiecznikow BM z rekawem ochronnym SAFETY IN POWER

ciepta, w atmosferze nieagresywnej chemicznie. Chroni¢ przed dziatoniem promieni stonecznych.
W trakcie eksploatacji uchwyt z rekawem nalezy chroni¢ przed zanieczyszczeniami, zwtaszcza takimi jak
oleje, smary, terpentyna, benzyna czy kwasy. Uchwyt z rekawem nie powinien by¢ niepotrzebnie
narazany na dziatanie wysokiej temperatury czy $wiatta. Zawilgocony suszy¢ w przewiewnym migjscu.
Zabrudzenia usuwac suchg szmatka.

SPRAWDZENIE

Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy dokona¢ ogledzin uchwytu z rekawem ochronnym. Kontrole
okresowq polegajgcqg rowniez na ogledzinach przeprowadzac raz na rok.
Ogledziny obejmujg sprawdzenie:

o braku widocznych uszkodzen uchwytu,

o braku widocznych uszkodzen rekawa,

o poprawnosci dziatania uchwytu.
Uchwyt z rekawem ochronnym uszkodzony (rozdarcia rekawa, pekniecia czesci izolacyjnej lub gniazd
wktadek bezpiecznikowych), silnie zuzyty (przetarcia rekawa) lub zabrudzony nie moze byé¢ uzyty
w pracach pod napieciem. W przypadku zawilgocenia uchwyt nalezy doktadnie osuszy¢ przed uzyciem.

UWAGA!
W przypadku wagtpliwosci po przeprowadzeniu ogledzin, uchwyt z rekawem powinien zostac¢ wycofany z
uzytkowania w pracach pod napieciem.

CZESTOTLIWOSC BADAN

Sprawdzenie przed uzyciem i kontrole okresowq przeprowadzac¢ zgodnie z ponizszg tabelqg.

SPRAWDZENIE KONTROLA OKRESOWA
Przez kogo Kierujgcy zespotem Dozor
Kiedy Przed kazdorazowym uzyciem Raz na rok*
W jaki sposéb Wzrokowo (ogledziny) Wzrokowo (ogledziny)

*jezeli instrukcja organizacji prac pod napieciem nie stanowi inaczej
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HO66 Fuse Holder with Protective Sleeve

SAFETY IN POWER

Product compliant with the requirements of EN 60269-1:2007, EN 388:2016+A1:2018, EN ISO 1420:2020
and EN 61482-1-2:2014

OEZ insulating DP fuse-link holder with a button to lock the fuse-link latch. Protective sleeve made of
cowhide with a minimum thickness of 1.2 mm. The individual elements of the sleeve are connected by a strong
thread.

The fuse holder with a protective sleeve enables the installation or removal of fuse sizes NH 000, 00, 1, 2 and
3in live work at switching devices up to TkV.
The protective sleeve also protects the hand from thermal hazards caused by an electric arc.

The fuse holder with a protective sleeve should be stored and transported in a bag separately from other
tools to avoid mechanical damage. Keep the fuse holder away from heat sources in dry rooms, in a
chemically non-aggressive atmosphere. Protect from sunlight. During use, the holder should be protected
against contamination, especially such as oil, grease, turpentine, petrol or acids.
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HO66 Fuse Holder with Protective Sleeve

SAFETY IN POWER

The holder with the sleeve should not be unnecessarily exposed to high temperature or light. Dry in
a ventilated place when wet. Use a dry cloth to remove dirt.

EXAMINATION

Before each work begins, a visual inspection of the fuse holder with protective sleeve must be carried out.
A regular inspection, including a visual inspection, shall be carried out once a year.
Visual inspection includes checking:

o nho visible damage to the fuse holder,

o nho visible damage to the sleeve,

o correct operation of the fuse-link holder.
The fuse holder with the protective sleeve damaged (tears in the sleeve, cracks in the insulating part or
fuse insert sockets), heavily worn (abrasions on the sleeve) or dirty, cannot be used in live work.

CAUTION!
In case of doubt, after carrying out the visual inspection, the fuse holder with the sleeve should be
withdrawn from use in live work.

FREQUENCY TESTS
For check and periodic inspection to be carried out in according to table.
CHECK PERIODIC INSPECITON
Who Manager of team Supervision
When Before use Once a year
How Visually (visual inspection) Visually (visual inspection)

*Unless instructions say otherwise
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